
Глава 1. Восстановление земли.

Обычный день, на бескрайнем просторе земли, где небо было ясным и ярко светило солнце.

Внезапно, в небе из ниоткуда появился кольцо-образный объект, как будто он появился из
другого измерения, и с огромной скоростью, стремясь к вершине горы, издавал жуткое «Ву-
ву».

Следуя обычной физике, когда объект спускается с неба, это сопровождается обильным
выделением газа, за которым следует оглушительный звук, как будто он заявляет о своем
прибытии каждому человеку в этом мире.

Тем н менее, в данном конкретном случае, объект лишь испускал некоторый еле слышимый
звук, перед тем как он зарылся вглубь гор, где уже ничего не было заметно. За такое короткий
промежуток времени это не привлекло внимания ни одного живого существа, даже у птиц,
которые были рядом, не было времени среагировать. Эти испуганные птицы кружили в небе в
течение нескольких коротких мгновений, прежде чем это событие испарилось из их голов.
Никто не узнал, что эта земля получила еще один мистический объект.

После огромного количества лет, пустоши стали культивировать, а большие океаны
превратились в моря. Человеческое население увеличилось, а вышеупомянутая гора
превратилась в холм. На самом деле, многие ранее изолированные области были
преобразованы в земли, пригодные для человеческого населения. Какую историю могло
принести это загадочное кольцо? ЧжанСяохуа имел лицо, такое будто-то он был благословлен
богами, потому что сейчас, его глаза смотрели прямо на сельхозугодья перед ним так, будто
это был сочный кусок мяса с пятью специями.

Вместо того, чтобы называть это сельхозугодьями, было бы более уместно назвать эту землю
пустошью в горах, потому что она была расположена в центре бугра, где угол склона, в этой
небольшой площади, не был слишком крутым. Тем не менее, этот кусок земли был результатом
драгоценных усилий отца ЧжанСяохуа за последние два месяца.

Несмотря на это, земля в этой области была плодородной, немного можно было уже
использовать для выращивания культур. Отсюда, каждый всегда думает о поиске хорошей
земли, которая может быть использована для производства зерна. Большинство из жителей
деревни предпочли бы выбрать землю ближе к реке, но, возможно из-за того, что семья
ЧжанСяохуа была слишком бедна, чтобы успокоить стариков, у них не было другого выбора,
кроме как выбрать участок земли, который находится так далеко.

Деревня, в которой жил ЧжанСяохуа была названа Гуо. Ее общая площадь составляла
примерно 4 ли* ровной местности, которая была зажата между горами. Горы не были
высокими; было бы более точным назвать их холмами Через деревню текла большая река, а
через реку был небольшой мост, которые соединял дорогу. В деревне Гуо было примерно чуть
больше сорока домашних хозяйств, а половина из них на самом принадлежала небольшому
клану прозванному Гуо, который располагался в середине деревни.

Деревенские люди были в основном простыми, но реалистами, так что большая часть вопросов
решалась старейшинами Гуо. Несмотря на то, что все они были жителями деревни, когда дело
доходило до мелких вопросов, требующих обсуждения, старейшины деревни были в основном
на стороне тех, кто носил Фамилию Гуо. Лучшие места в деревне также были заняты
домохозяйствами Гуо.

Тем не менее, деревенская жизнь была простой и спокойной, никогда не было вопроса,



который не мог быть решен таким образом, все довольствовали тем, как все было.

Мать ЧжанСяохуа, ГуоСуфэй, была членом клана Гуо, не смотря на то, что она получала
скромную поддержку, а дни ее «славы» давно уже прошли. К тому времени поколение его
матери уже закончилось, а кроме ГуоСуфэй, не было ни единого мужского потомка. Таким
образом, чтобы успокоить и позаботиться о его деде, Го Сан, отец ЧжанСяохуа, женился на
Джанг Кай в семе Гуо.

Говорят, что сельское хозяйство семьи зависит от руда. Тем не менее, уГо-сан не было сыновей,
а из-за ряда неудачных событий, он не смог осуществить свое намерение взять мальчика среди
своих родственников, и таким образом финансовое положение семьи было в отчаянном
положении. К счастью, Чжан Кай не разочаровал его как законный сын. После получения
домашнего хозяйства Гуо, он стал бесценным дополнением, который работал не только в поле,
но и улучшал положение семьи за счет более высокой семьи, где он ранее был.

Год спустя ГоСуфэй забеременела, и Го-сан получил внука, которого назвали ЧжанСяохуа.
Увидев своего внука, Го-сан почувствовал облегчение для всего будущего семьи, но так же,
события шли своим чередом и через год Го-сан заболел из-за переутомления в своей нелегкой
жизни, и так никогда и не оправился…

Болезнь в бедной семье была как стихийное бедствие, от которого было невозможно
оправиться. Для того, чтобы вылечить своего законного отца, Чжан Кай продал все ценные
вещи в доме, но увы, так и не смог спасти жизнь Го-сан, которая была словно свеча,
мерцающая на ветру. Таким образом, когда ЧжанСяолун было два года, Го-сан скончался.
Единственное, что Чжан Кай мог видеть впереди это рождение его второго ребенка. Умирая,
Го-сан выбрал имя для будущего ребенка. Если это будет мальчик, то его имя будет Сяоху, а
если будет девочка, то ее нужно назвать Сяохуа. После того как скончался Го-сан, здоровье
законной матери также подорвалось от печали, и только после рождения Сяохуа ее настроение
немного улучшилось, и это приостановило серию несчастий, с которыми сталкивалось
домашнее хозяйство.

Жизненной силой фермера была земля, на которой он был. По сравнению с временами старой
Гуо, когда не хватало трудовых ресурсов, семье мог принадлежать лишь небольшой участок
земли из-за постоянно растущего числа домохозяйств. В отчаянии, Чжан Кай отвел свою жену
и сыновей к деревенскому старейшине, который в конце концов уважив покойного Го-сан и
предоставил плачевное домохозяйство на берегу реки.

Чжан Сяохау родился, когда его старшему брату было семь. Это было, когда семья имела два с
половиной человека рабочей силы, а трудности прошлого были преодолены. Говоря о
рождении ЧжанСяохуа, это был примечательный случай, так как именно в этот день два
месяца затяжной засухи, наконец, закончились мощным ливнем в ночь, когда она родилась.
Дождь был настолько сильным, что по нему уже было не перейти, это было поистине пугающее
зрелище для тех, кто жил в горах. И когда ГуоСфэй рожала ЧжанСяохуа, она видела, как
лепестки цветов окутывали небо. Таким образомЧжан Кай был полон предвкушения к
ЧжанСяохуа, до такой степени, что он пригласил ученого человека из деревни, чтобы выбрать
имя для своего сына. Неоднократно звучали такие имена как ЧжанВу, Чжан Нин, ЧжанЦинъю
и т.д., но после долгих размышлений ГоСуфэй вспомнила о падающих лепестках и о покойном
отце, таким образом они выбрали столь женское имя для своего сына.

На данный момент Сяохуа двенадцать лет, а так как сельские дети взрослеют рано, Сяохуа уже
присоединился к отцу и двум своим старшим братьям, помогая вскапывать землю. Это не
значило, что Чжан Кай не собирался отдавать своих детей в школу, чтобы обучить их читать и



писать, но деревня была небольшой, и в ней было не так много грамотных жителей и из-за
этого они не могли содержать сельскую школу. Соседняя деревня принадлежала довольно
большому клану и школьные сборы, которые они требовали для деревенских детей Гуо, были
слишком высоки. В случая Сяолун и Сяоху, не было необходимости в каких-то соображениях по
этому поводу, так как в то время состояние семьи не могло осилить расходы на образование. В
случае Сяохуа, он ходил в школу в течении нескольких дней, но как говорил его учитель, его
потенциал в литературе был ограничен и что он не сможет распознать больше, чем несколько
слов, даже если он приложит все свои усилия, то не сможет стать тем, кто заслуживает
внимания. ЧжанЦай взвешивая все варианты, взглянул еще раз на умоляющие глаза с густыми
бровями Сяохуа, и наконец решил отказаться от несбыточной мечты иметь ученого в своем
хозяйстве. Таким образом он принес Сяохуа обратно в деревню на ферму. Вместо этого, мать
Сяохуа, которая помнила день его рождения, время от времени приглашала грамотных людей
из деревни, чтобы хоть что-то дать своему сыну. Несмотря на то, что Сяохау нравилось идти по
стопам своих братьев в сельском хозяйстве, но под принудительным наблюдением матери он
наконец смог распознать некоторые слова и стать самым образованным в своей семье.

Сегодня был первый день, когда Сяохуа занимался фермой самостоятельно. Его отец раньше
говорил, что этот участок будет принадлежать ему и он может рассматривать как его будущие
средства к существованию Даже если земля не казалась идеальной для выращивания культур,
Сяохуа вспомнил слова одного ученого из деревни, который однажды сказал: «Имея цель
нужно лишь начать. С самого начала, путь к успеху же на половину пройден!» С удачей, день,
когда он достигнет своей цел будет не так далек, а целью Сяохуа было каждый день есть
большой кусок месса с пятью специями.

Ноябрь свидетельствовал о начале зимы; в небе еще светило теплое солнце, но без него погода
становилась холодной. Подули ветры с гор, принося невесомое ощущение зимы, но все
внимание Сяохуа было прикован к другому. Соорудив свою мотыгу, он стал непрерывно
обрабатывать этот небольшой участок земли. Во-первых, он вскопал дренаж вокруг
полуовальной границы, а потом стали появляться маленькие камушки и осколки скалы. Затем
он стал удалять сорняки, чтобы очистить почву и облегчить ее перед тем, как он будет
засеивать ее сельскохозяйственными культурами. Ферма работала естественно интенсивно, и
когда Сяохуа справился со всеми упомянутыми выше задачами уже была вторая половина дня.
Сяохуа остановил свою работу, ветер со лба пот, и пошел к месту откуда и пришел, где он
достал чан воды, который подготовила его мать, осуществляя непрерывные глотки, пытаясь
утолить свою жажду. Затем он потянулся, до тех пор, пока его телу не стало комфортно. Не
смотря на то, что он уже имел опыт сельскохозяйственной деятельности, но он был самым
младшим, и поэтому отец и братья поручали ему самые простые задачи. Теперь Сяохуа больше
понимал трудности сельского хозяйства, но когда он вспоминал о своей матери, бабушке
семье, он понимал, что его усилия не напрасны.

До этого Сяохуа научился читать символы от молодых студентов в деревне. Вместо того, чтобы
концентрироваться на своей учебе, Сяохуа часто слушал этих ученых, говорившим об их
мечтах о будущем, что побуждало его мечтать о своей собственной альтернативной сказке. Тем
не менее теперь он столкнулся с реальностью, и он склонил вою голову к лицу земли, вырвался
из своих мечтаний, которые были небольшой передышкой в его тяжелом рабочем дне. Как раз
в этот момент, его желудок загрохотал от голода. В прошлом, он всегда обедал у себя дома со
своей матерью, но сегодня утром, она сказала, что сама принесет ему обед. Судя по времени,
она должна была уже скоро появиться.

Действительно, вскоре после этого, со склона донесся звук «Сяохуа… иди помоги матери». Для
того, чтобы добраться до участка земли, приходилось идти небольшой извилистой, скользкой
дорогой, поднимающейся вверх. Первый раз, когда он пошел осматривать участок, он



поскользнулся и упал.

Чжан СЯохуа быстро ответил: «Мама, подожди. Я спущусь в один миг, не поднимайся сама.»
когда Сяохуа достиг подножия холма, он увидел свою мать, несущую бамбуковые корзины по
обочине дороги. Сяохуа взял корзину, поддержал свою мать, помогая ей подняться вверх по
склону, чтобы забраться на скалу и уже там открыть корзину и посмотреть содержимое. В
корзине была час с мясом с пятью специями, а также несколько простых булочек. Он начал
есть только после того, как предложил все своей матери.

Видя, как Сяохуа пожирает пищу, Го Суфэй чувствовала себя немного с разбитым сердцем и
сказала: «Ешь медленнее, не подавись, запей немного».

«Мама, почему ты сделала мясо с пятью специями сегодня?» спросил Сяохуа.

«Сегодня твой первый день работы на ферме. Твой отец сказал мне об этом еще вчера, чтобы
подготовить его как поздравление.» Мать Сяохуа любовно смотрела на своего младшего сына,
«Это было трудно для тебя. Тебе всего двенадцать, пока твои ровесники занимаются в залах,
тебе приходится одному спасать бедствующую землю».

«Мама, ты разве не говорила, что старший брат начал работать на ферме в возрасте десяти
лет? Я уже достаточно готов. Кроме того, второй брат должен делить землю со старшим
братом, в то время как у меня уже есть свой собственный участок, как я могу не чувствовать
себя счастливым» Видя как мать начинала ворчать, он продолжил «Бабушка, у нее есть еще
мясо?»

«Твоей бабушке уже больше восьмидесяти, как она может есть такие вещи. Я уже приготовила
для нее простой отвар» Сказала мать Сяохуа «Только после еды ты вспомнил, что должен
заботиться о бабушке. Только подумай, что она могла продумать о тебе все утро…»

Сяохуа смущенно потер голову; он забыл позаботиться о чувствах своей бабушки.

Говоря о бабушке Сяохуа, на лице Го Суфэй появляется усмешка. Ее дни проходили мимо, ее
дети выросли, а тело слишком сильно ослабло. Несмотря на это восьмидесятилетний возраст
был редким среди людей занимавшихся сельским хозяйством, а кто бы не хотел жить дольше?
В последнее время бабушка Сяохуа начала терять зрение и не смотря на ее и убеждения мужа,
она отказалась обратиться ко врачу, говоря, что ее потеря зрения это естественная часть
процесса старения, и что деньги было бы лучше применить в другом месте.

Увидев, что Сяохуа закончил есть и пить Го Суфэй сказала: «Сяохуа, постарайся закончить
свою работу так, чтобы бабушка могла увидеть тебя сегодня пораньше. Мне все еще нужно
навестить твоего отца и братьев».

Сяохуа был удивлен и ответил: «Мама, но я уже съел все пряное мясо, что же будут есть отец и
братья?»

«Ничего страшного, есть еще и другие блюда. Не забудь закончить свою работу пораньше и
постарайся не простудиться» Го Суфэй с любовью погладила Сяохуа по голове, он все еще был
ранимым ребенком.

Чжан Сяохуа поддерживал свою мать, пока они спускались вниз, и когда он смотрел ей в
спину, в его сердце закрался стыд. Как он мог съесть все пряное мясо один?



http://tl.rulate.ru/book/16/3472


